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Dla statej inspiracji, jakq jest muzyka.
Dla Little Big Town za pigkne stowa,
bedgce natchnieniem do spisania tej histori.






Przedzierasz sig przez Zycie jak ogien.
Ja niosg deszcz niczym huragan. ..
— utwér Live Forever






»Byli sobie przeznaczeni, chlopak i dziewczy-
na, dwa rozdzielone serca. Bég pragnal zbada¢, czy
prawdziwa milo$¢ przetrwa. Chcial si¢ dowiedzie,
czy wbrew przeciwnosciom losu dwie potéwki roz-
dzielonej duszy si¢ odnajda. Ming lata, oboje beda
cierpie¢. Oboje beda smutni, jednak pewnego dnia,
kiedy najmniej beda si¢ tego spodziewad, ich $ciez-
ki ponownie si¢ skrzyzuja. Pozostaje pytanie: czy te
dusze si¢ rozpoznaja? Czy odnajda droge wiodaca
z powrotem do mifosci...?”.






PROLOG

Jego serce walilo jak beben — szybko, mocno,
glosno.

Jego oddech byl jak silny wiatr, a piers unosila si¢
z kazdym tchnieniem.

Strach saczyl si¢ z jego kosci, z kazdej komérki
ciala, r¢ce drzaly mu jak osika, zimny pot oblewal
rozgrzang skore.

Witaj w piekle, chlopcze.

Wihasnie te cztery stowa przywitaly chlopaka, gdy
poteznie zbudowany straznik brutalnie wepchnat
go do ciemnej piwnicy. Wszystko bylo ciemne,
w najmroczniejszym odcieniu czerni. Straznicy nosili
czarne uniformy, wnetrze furgonetki, ktéra go tutaj
przywiozla bylo czarne, niebo poza nig bylo czarne,
tak samo jak czarne bylo pomieszczenie bez okna,
w ktérym teraz stal. Nieruchome powietrze bylo
wilgotne i geste, temperatura do$¢ wysoka. Smréd
smaru, potu i czego$ podobnego do zgnilizny uderzyt
w nozdrza chlopaka, wywolujac mdlosci, gdy stanat
na lepkiej, brudnej podtodze.

Piekto, pomyslal chlopak, wspominajac stowa

straznika. Byt w prawdziwym piekle.
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Straznik ponownie go popchnal, tym razem
w dét liskich schodéw w stabo o$wietlonym koryta-
rzu. Wysokie $ciany z cegly mialy brazowozolty ko-
lor, przestarzale wentylatory wyly gdzies w oddali,
na prézno prébujac schiodzi¢ zbyt parne powiet-
rze. Z umieszczonych pod sufitem rur na betonowsg
podloge nieustannie kapal szlam, pod stopami roilo
si¢ od szczuréw i wszelakiego robactwa.

To miejsce bylo zatechla dziura.

Po raz kolejny cigzka dlori uderzyta chlopaka,
wpychajac go w waski korytarz. Z kazdym krokiem
coraz wyrazniej slyszal echo wlasnego oddechu.
Z kazdym krokiem czul mocne bicie serca, ktére
w piersi obijalo mu si¢ o zebra. I z kazdym krokiem
coraz wyrazniej styszal ochrypla kakofonie gloséw
dochodzacy z przodu, zza ci¢zkich, zelaznych drzwi.
Ludzie krzyczeli i ztorzeczyli przy akompaniamen-
cie charakterystycznego zgrzytu metalu ocierajace-
go si¢ o metal.

Chlopak gapil si¢ wytrzeszczonymi oczyma na
drzwi, jego nozdrza falowaly ze strachu. Nic w tym
miejscu nie wydawalo si¢ bezpieczne, a wlasciwie,
wszystko coraz bardziej go przerazalo.

Straznik siegnal reka obok chlopaka, zapukal
glo$no dwa razy w zelazne drzwi, a kazde uderzenie
jego piesci odbilo si¢ echem w piersi miodego ni-
czym wystrzal z armaty. Zamki zazgrzytaly, klucze
zadzwonily, az w korficu wrota otworzyly si¢ z pis-

kiem.
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Chlopak z niedowierzaniem otworzyl szerzej
oczy, wpatrujac sie¢ w sceneri¢ przed soba. W po-
mieszczeniu tloczyli si¢ mezczyzni. Nie bylo wolnej
przestrzeni, spoceni ludzie popychali si¢ nawzajem
od $ciany do $ciany. Pili wédke, wymieniali si¢ pie-
nigdzmi, z ekscytacja wymachiwali rekoma, wpatru-
jac sie przed siebie, skupieni na czyms, co tam sig¢
dzialo.

— 1dz, mlody — polecil straznik. Chiopak posta-
wil krok do przodu, nieche¢tnie przestepujac prég
»piekia”. Nie mégl si¢ rusza¢. Zamarl w miejscu,
nogi wrosty mu w podloge i zacz¢lo mu si¢ kreci¢
w glowie.

Straznik zlapal chiopaka za kark i §cisnal, mlody
skrzywit si¢ z bélu, gdy byt prowadzony z brutalng
stanowczoscia przez gesty tlum. Dorosli mezezyz-
ni zatrzymywali si¢ i przygladali chlopcu, niektérzy
z aprobatg, inni z pogarda. Wszyscy jednak roz-
mywali mu si¢ przez oczami, poniewaz nie potrafil
znies$¢ zapachu i widoku tego miejsca.

Czut si¢ stabo. Z kazdym pospiesznym, plyt-
kim oddechem pality go pluca. Jego rece drzaly ze
strachu, ale pokrecit glows i otrzasnal si¢ z przytla-
czajacych mysli tak, jak uczyl go ojciec. Udato mu
si¢ unies¢ twarz na tyle wysoko, by spojrze¢ prosto
w oczy kazdemu, wpatrujacemu si¢ w niego z zacie-
kawieniem, mezczyzZnie.

Gdy ttum powoli si¢ rozstapil, chiopak przestra-
szyl sie widoku, ktéry przed sobg zobaczyl: wielkiej,
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siegajacej sufitu kwadratowej klatki, ktéra u gory
otaczal drut kolczasty. Wewnatrz zauwazyl ruch.
Z klatki dobiegly go zbolale pomruki, a zmieszana
ze $ling krew wylagdowala mu na twarzy i na piersi
jego szarego uniformu. Tym razem powietrze po-
zostalo w jego plucach. Zamarl catkowicie. Zszo-
kowany stal nieruchomo, czul jedynie miedziany
zapach krwi.

Chlopak nie wierzyl wlasnym oczom. Nie po-
trafil pojac rozgrywajacej si¢ przed nim sceny: bélu,
ran, jekéw, krwi... Bylo tam tak wiele bélu i krwi.

Nagle poczul na uchu cieplo nieswiezego odde-
chu. Wzdrygnat si¢, wdychajac smréd dymu papie-
rosowego polaczonego ze zjelczalym jedzeniem.

— Napatrz si¢, mlody. Niedlugo sam znajdziesz
sie w tej klatce.

Chlopak wstrzymywal oddech, az jego piers nie
byla w stanie tego wytrzymac. Nabral gwaltownie
powietrza, opierajac si¢ pokusie, by zakaszle¢ lub
jeknad.

Od wczesnych lat byt uczony, by nie okazywaé
emocji. Ojciec ukaralby go, gdyby odwazyt si¢ ma-
rudzi¢, nie méwigc juz o placzu. Tym bardziej nie
chcial robi¢ tego tu i teraz. Postanowil pozostaé
zwarty, gotowy, niewzruszony... wszystko, by tylko
to przetrwad. .. czymkolwiek, u diabla, bylo to ,to”.

Z klatki dobiegl glosny dzwigk rozdzierania,
dzwick, ktéry wbil sie¢ w jego plecy, a z61¢ pode-
szta mu do gardla. Jaki§ widz o pokaznej sylwet-
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ce z u$miechem zwycigstwa usungl mu sie z drogi
i wszystko stalo si¢ jasne. Zawodnikami w klatce
bylty dzieci... chlopcy, ktérzy nie wygladali na star-
szych od niego.

I walczyli w niej... o Zycie.

Chlopiec, niedowierzajac, rozejrzal si¢ po klatce.
Byly w niej dostepne wszelakie rodzaje broni: szty-
lety, taricuchy, mloty, topory, wigcej niz kilka.

Jeden z mltodych zawodnikéw zataczat sie, trzy-
majac za brzuch, jego przeciwnik chodzil wokét
niego niczym drapieznik, wbijajac oszalale, skon-
centrowane spojrzenie w swoja ofiare. Wyraznie
silniejszy z dwéjki mlodych zawodnikéw, napastnik
trzymal dlugi néz, z ktérego sciekata krew.

Stabszy z chlopcéw zatoczyt si¢ i obrécil twarza
do gapiéw, chwytajac si¢ gestej siatki, ktéra otaczata
klatke. Dopiero wtedy nowo przybyly chlopak za-
uwazyl, ze brzuch ofiary byl tak mocno rozcigty, ze
z rany wylewaly si¢ krew i wnetrznosci.

Chlopak walczyt z wymiotami podchodzacymi
mu do gardla, przygladajac si¢, jak $miertelnie ranny
dzieciak pada w agonii na kolana. Zotadek chfopaka
Scisnal si¢ tak bolesnie, Ze nagle zwymiotowal na,
i tak juz brudna, podloge. Otarl usta rekawem szare-
go uniformu i wyprostowal sie, by ujrze¢ jak mlody
zawodnik zaczerpuje ostatniego tchu.

Gesta zgraja ludzi wybuchnegla okrzykami, jed-
ni wiwatowali, inni marudzili z powodu porazki,

zwitki pieni¢dzy przechodzily z rak do rak. Walka
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dobiegla konica. Wrzawa w piwnicy nasilifa sig,
mezczyzni skupili sie na swojej wygranej, ignorujac
stojacego na srodku klatki zwycigzce.

Jednak chlopak nie spuszczat go z oka. Nie mégt
odwréci¢ wzroku, jego spojrzenie przywarlo do
klatki.

Obserwowal pokrytego krwiag zwycigzce, ktéry
opad! na kolana, jakby cala energia zostala wyssana
z jego zbyt masywnego ciala. Mial zaczerwienione
oczy i caly si¢ trzask.

Chlopak przygladat si¢, jak wygrany spial sie
z wécieklosci, odchylil glowe w tyl i krzyknat z bo-
lem ponad cialem swojej ofiary i ulatujagcym z niej
zyciem.

Obserwowal, jak upuszcza zakrwawiony néz,
a obezwladniajace odr¢twienie pochlania jego cialo.

Widzial, jak opuszcza glowe, az jego pozbawione
zycia spojrzenie krzyzuje si¢ ze wzrokiem chiopaka,
ukazujac, jaka czeka go przysztosc.

Ten sam $mierdzacy oddech owial jego policzek,
po czym dalo si¢ stysze¢:

— Od tej chwili bedziesz znany jako zawodnik
numer 818. Jesli chcesz przezy¢, nauczysz sig, jak
walczy¢ i przetrwac w tym piekle.

818 tak wiasnie zrobil.

Z uplywem czasu zawodnik ten stal si¢ niepo-
konany.

818 stal si¢ $miercig.

Cholernym, zimnokrwistym zabdjca.



ROZDZIAL PIERWSZY
KISA

Dzien obecny...

— Kurwa, Myszko, masz taka ciasng cipke...

Lezatam przyszpilona do 16zka, a narzeczony sil-
nymi dloimi przytrzymywal mnie za ramiona, gdy
wbijal si¢ we mnie raz po raz, z niewiarygodna sila
najezdzajac czlonkiem moje ciato i ruchami bioder
wi¢z3c mnie w miejscu.

Prébowatam si¢ odsuna¢. Mocno napieralam na
jego piers, ale ani drgnat, nie ustgpil nawet o centymetr.

Zawsze tak bylo, gdy mnie bral — ostro, szorstko,
agresywnie... catkowicie bez zadnych regul.

Kiedy z nim walczylam, jego niebieskie oczy roz-
palaly si¢ ogniem podsycanym przez méj opér. Za
kazdym razem, gdy wi¢zil mnie w tym 16zku, ocze-
kiwat agresji — kochat ja, pragnat jej.

Alik lubil si¢ pieprzy¢. Nie chcial si¢ kochac.
Uprawial mocny, ostry seks tak diugo, jak sprawo-
wal kontrole.

Prawg reke przenidst z mojego ramienia na szyije
i $cisnal, cho¢ nie na tyle mocno, by mnie przydusic,
ale wystarczajaco, by przytrzymac mnie na miejscu,
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gdy wbijalam mu w lopatki paznokcie ozdobione
francuskim manicure’em.

Uniostam biodra, ale przyszpilit mnie jeszcze
mocniej masywnymi udami, fiutem bezlitosnie ude-
rzajac w méj punkt G, wyduszajac ze mnie krzyki
rozkoszy. M6j partner parsknal §miechem na moja
nieudolng prébe zrzucenia go, jego usta znalazly sie
centymetry od mojej twarzy.

— No sprébuj, Myszko. No sprébuj mnie ruszyé. ..
Jestes moja pieprzong wlasnoscia — warknal mi do
ucha, czlonkiem napierajac na pochwe, przez co
krzyknelam i ugryzlam go w ramie, przecinajac mu
skére az do krwi. Alik zacisngl palce na mojej szyi,
uciszajac moje jeki. Zaczal gwaltowniej oddychad.
Zacisnal z¢by, wpatrujac mi si¢ gleboko w oczy.

— Skoricz, Myszko. Dojdz! — polecil. Whit si¢ we
mnie jeszcze trzykrotnie, jednoczesnie palcami po-
cierajac moja lechtaczke, wiec, cheac nie cheac, za-
drzatam, $ciskajac mocno jego fiuta.

Nie podobalo mi sie, ze tak dobrze znal moje
cialo. Nie znositam, ze potrafit doprowadzi¢ mnie
na szczyt, sprawié, bym krzyczala, bym jeczata na
glos. Kiedy przezywalam orgazm, bral to za $wiade-
ctwo mojej mitosci. Ja jednak wiedzialam, ze po raz
kolejny zostalam wykorzystana, by ponownie mégt
udowodni¢ swoja wladz¢ nade mna.

Przesunal dion z mojego ramienia wyzej i szarp-
nal mocno za jasnobrazowe pasma, jednoczesnie
zamykajac oczy i rozchylajac usta. Zaczal szczyto-
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wac z ogluszajacym rykiem, rozlewajac si¢ we mnie.
Moja klatka piersiowa unosila si¢ i opadata gwal-
townie, napiete sutki ocieraly si¢ o jego potezna,
umigsniong piers.

— Kisa... kurwa! — mruknal, poruszajac si¢ we
mnie powoli, uspokajajac oddech. Rozluznil napiete
migénie, po czym ponownie je spial.

Nie zwalniajac uscisku na mojej szyi i wlosach,
zmiazdzyl mi usta swoimi, wpychajac jezyk pomig-
dzy moje wargi. Poddalam si¢ ze steknieciem, jak
zawsze, dokladnie tak, jak tego chcial, gdy obnizyl
miednicg, poruszajac si¢ przy mojej wrazliwej lech-
taczce.

Cofnal si¢, a rozbawienie odmalowalo si¢
w ostrych rysach jego twarzy.

— Myszko, zawsze piszczysz jak kociak. — Przysu-
nal usta do mojego ucha i koricéwka jezyka powiod!
po malzowinie. — Uwielbiasz, kiedy mocno ci¢ pie-
prze, co? Lubisz, kiedy dewastuje twoja szparke?

Puscit moja szyje, tylko po to, by $cisnaé¢ piers,
pociagnad za sterczacy sutek. Syknelam i jeknetam,
przez co usmiechnal sie szerzej.

— Tez uwielbiam ci¢ pieprzy¢, Myszko — mruk-
nal, po czym nagle wysunal ze mnie wcigz twardy
czlonek, pozostawiajac mnie na 16zku w swoim
luksusowym apartamencie na Brooklynie, starajaca
si¢ uspokoic i ztapa¢ oddech. Przeszedl przez po-
kéj, jego wysoka, rozbudowana sylwetka byla istng

19



perfekcja, i przeciggnal palcami po kréciutkich,
ciemnych wlosach.

Wyciagnal recznik z szafy i owingl si¢ nim
w umig$nionej talii. Przesunglam si¢ wyzej na 16zku,
nieustannie mu si¢ przygladajac.

Bardzo si¢ zmienit odkad bylismy dzie¢mi. Teraz
mial umigénione cialo zawodnika z ringu. Jego ské-
ra byla lekko opalona, twarz przystojna, nawet ary-
stokratyczna. Byt Alikiem Durovem — czlowiekiem,
ktéry postanowil, ze bede jego, juz wtedy, kiedy by-
lismy dzie¢mi, prébujacymi odnalez¢ si¢ w szorst-
kiej rzeczywisto$ci rosyjskiej Braci. Byt chiopcem,
ktérego uwazalam jedynie za przyjaciela, dopéki nie
zmusil mnie, bym zobaczyta w nim kogos wiece;.

Dorastaliémy wspélnie. Nasi ojcowie byli dwo-
ma z tréjki ,,czerwonych” kréli nowojorskiej Braci.
Moj ojciec, Kirill Volkov byl worem w zakonie!,
liderem, bossem, tym, ktéry przewodzil rosyjskie-
mu podziemiu w Nowym Jorku. Ojciec Alika, Ab-
ram Durov byt jego doradca, nastepnym w kolejce
do przywédztwa, egzekutorem, ktéry zajmowal si¢

! Wor w zakonie (ros. Bop B 3akoHe) to jeden z najwyzej po-
stawionych lideréw. Odpowiednikiem tego tytulu we wlos-
kiej mafii jest ,0jciec chrzestny”. Wor bardzo czesto okresla-
ny jest réwniez mianem generata. Osoba posiadajaca tytul
wora jest szanowana przez wszystkich kryminalistéw. Zo-
stanie worem mozliwe jest, gdy ma si¢ na koncie co najmniej
kilka wyrokéw skazujacych. Taka funkcja w rosyjskiej mafii
oznacza réwniez wladze nad poszczeg6lnymi gangami. Cza-
sami wor jest rowniez kim$ na ksztalt mafijnego s¢dziego,
wydajacego wyroki, rozliczajacego i rozstrzygajacego spory
poszczegolnych czlonkéw gangow.
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mroczng, gangsterska strong, przemocs, zemstg, za-
béjstwami i zastraszaniem. Byl bezlitosny, okrutny,
sadystyczny...

Niedaleko pada jabtko od jabloni.

Alik pozadal mnie przez lata. Juz jako dziecko
chcial, bym byla blisko. Zawsze byl zbuntowany,
wszczynal bojki, pakowal sie w klopoty. Opowia-
dal mi o glosach w swojej glowie, nakazujacych mu
krzywdzenie innych, jednak, gdy bytam przy nim,
byl spokojny, a glosy cichly.

Bylo mi go zal. Nieustannie. Majac Abrama za
ojca, musial si¢ czud, jakby zyl z samym diablem.
Jednak miatam kogo$ innego, chlopca, ktérego ko-
chatam, uwielbiatam... ktéry urodzit si¢, by kochag,
ale gdy bylam nastolatks, odebrala mi go tragedia.
W kilka dni po tym Alik wykonat ruch, w wyniku
ktérego uczynil mnie swoja.

Od tamtej pory bylismy razem.

Bylismy mafijng ksiezniczka i ksigciem, wigc cala
rosyjska spoleczno$¢ w Nowym Jorku uwazala nas
za ,idealng” pare. Alik nie dopuscitby, by bylo ina-
czej. Mial na moim punkcie obsesje. Sledzit kazdy
mo6j ruch. Nazywal mnie ,Myszka’, za kazdym ra-
zem wymawiajac to po rosyjsku.

Nie $mialam nawet spojrze¢ na innych. MJéj
narzeczony zabilby kazdego, kto stanalby mig¢dzy
nami. I nie byla to czcza grozba, on tak wiasnie po-

stepowal.
Zabijal.
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Jego zadaniem w gangsterskim Zzyciu bylo zabi-
janie.

Wialczyt na ringu — na $mier¢ i zycie — ale wie-
dzialam, ze zabijal dla Braci réwniez poza klatka,
mordowal tych, ktérych czerwoni krélowie skazy-
wali na cierpienie.

Alik ,Butcher” Durov byl niekwestionowanym
pigciokrotnym mistrzem Kazamat. Mial dwadzies-
cia pigé, niemal dwadziescia szes$¢ lat i byt najbar-
dziej przerazajacym czlowiekiem w Nowym Jorku.

Nigdy, przenigdy nie bede mogla go zostawic.
Nie mogtabym tego zrobi¢, nawet gdybym chcia-
ta. W Zyciu Braci me¢zezyzna przewodzil, a kobieta
byla postuszna i ulegta w swojej roli. Na tym wiasnie
polegata Bra¢, zycie w niej stuzylo, gdy czlowiek si¢
podporzadkowal.

Sentymentalne uczucia i pojgcie ,prawdziwej
milo$ci” nie mialo w niej Zadnego znaczenia. Bylo
to podziemne spoleczenistwo opierajace si¢ na sza-
cunku i bezgranicznym wspieraniu ,rodziny”.

Znéw na mnie spojrzal, jego jasne oczy rozblysty
pragnieniem. Przeciaggnal dlonig wzdluz twardego
czlonka skrytego pod czerwonym recznikiem od
Versace, owinigtym wokot jego pasa. Powoli pokre-
cil glows, najwyrazniej walczac ze swoja potrzeba.

— Musze si¢ wykapaé, Myszko. Za dziesie¢ mi-
nut musz¢ wyjsé. Serge odwiezie ci¢ do domu. Nie
moge znowu zanurzy¢ si¢ w twojej stodkiej cipee,
nawet gdybym chcial. — Jego spojrzenie ztagodniato.
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— A wiesz, ze cheg, prawda? Nigdy nie mogg si¢ tobg
nasyci¢, zlotko.

Marszczac brwi, zapytalam cicho:

— To nie péjdziemy na kolacje? Mielismy i$¢ na
randke, pamietasz? — Prébowalam okaza¢ rozczaro-
wanie, ale czulam jedynie ulge. Ulge, poniewaz nie
wkurze go w obecnosci innych o0séb, robiac cos, co
mu si¢ nie spodoba, a za co moglabym zosta¢ ukara-
na ostrym pieprzeniem.

Alik podszed! do mnie wyprostowany, jego wy-
rzezbione miegsnie brzucha napiely sie, gdy ziapal
mnie za podbrédek i uniést mi glowe, upewniajac
si¢, Z€ SpPOjIrZ¢ mu w OCzy.

— Interesy, Myszko.

— Gdzier I jak dlugo ci to zajmie? — zapytalam,
natychmiast zatujac swoich stéw, gdy jego twarz ste-
zala.

Zacisnal palce na mojej brodzie, bo przekroczy-
tam granice. Zabolalo, wigc si¢ skrzywilam.

Zirytowany powoli pokrecit gtows, po czym po-
wiedzial:

— Interesy to interesy, Myszko. Potrwaja tyle,
ile potrwaja. I beda mialy miejsce tam, gdzie beda
mialy.

Poddajac sig, spuscitam wzrok i sprébowatam
sking¢ glows, dajac znaé, ze pojmuje, jednak ruch
ten byl niemozliwy, poniewaz mocno mnie trzymal.
Alik westchngl przeciagle. Zanim si¢ obejrzatam,
pospiesznie przycisnal usta do moich warg, skubigc
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je zebami tak, ze az jeknetam. Sekunde pézniej si¢
odsunat.

— Kurwa! Nie potrafi¢ si¢ na ciebie gniewad,
Myszko. Jestes cholernie pigkna.

Ostroznie uniostam drzacg dlon, by pogtaskaé go
po zarosnietym policzku.

— Kocham cie, Aliku — szepnetam, a fzy naplyne-
ty mi do oczu. Miatam tylko jego. Byt moja jedyna
przyszloscia. Kochalam go w sposéb... w jaki tego
potrzebowal. Chcialam do kogos naleze¢. Chciatam
by¢ kochana.

Spojrzenie mojego faceta ztagodnialo, ale tylko
cze$ciowo. Nie mégl okazaé stabosci, ale wiedzia-
tam, Ze lubil slysze¢ te stowa padajace z moich ust.
Koily bestie w jego wnetrzu.

Wyrcisnal kolejny mocny pocatunek na moich
wargach, po czym wyprostowal si¢ i poszed! do la-
zienki.

Z mocno bijacym sercem, zdobywajac si¢ na od-
wagg, zapytalam:

— Moge wieczorem pomoéc ojcu Kruschevowi?
Ma rozdawa¢ paczki bezdomnym.

Przystanal i obrécil sig, by spojrze¢ na mnie
z protekcjonalnym u$mieszkiem na twarzy i rzucil
zartem:

—1dz, Myszko. Stuz Bogu! Ratuj te $miecie zyjace
na ulicach. — Zaniést si¢ §miechem, idgc do tazienki,
jednak zignorowalam upokorzenie i szorstkie po-
zwolenie. Zdobylam sie¢ na... normalny oddech.
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Ani ojciec, ani narzeczony nie pilnowali, co robig¢
w cerkwi. Nikt nie $mial zadziera¢ z Bracig w ich
$wigtej przestrzeni. Bylo to jedyne miejsce, w kt6-
rym czulam si¢ naprawdg wolna. Jedyne, w ktérym
moglam zy¢ przeszioscig i drogimi mi wspomnie-
niami.

Wstajac z wielkiego loza, spojrzalam na swoje
odbicie w obramowanym zlota rama lustrze. Led-
wie rozpoznawalam stojaca przede mng dziew-
czyng. Zatracila sie przez lata, zaczela si¢ ukrywad,
uciekad. Jej niebieskie oczy byly martwe, zazwyczaj
opalona skéra, blada, a dlugie, jasnobrazowe wlosy,
oklapniete.

Zobaczylam tylko ciert dziewczyny, ktéra bylam
wczesniej.

Niewielkie siniaki zaczely tworzy¢ si¢ na mojej
szyi. Oznaczalo to, ze przez najblizszych kilka dni
bed¢ musiata chodzi¢ w golfach, a bylo lato. Od-
kad bylam nastolatka, golfy staly si¢ nieodlaczna
czescig mojej garderoby — koniecznoscig przy byciu
»wlasnoscig”, poniewaz Alik uprawial brutalny seks
i mial wobec mnie wysokie oczekiwania jako swojej
dziewczyny.

Ubralam si¢ pospiesznie, przeczesalam palcami
wlosy, upewniajac si¢, ze wygladam przyzwoicie.
Nie podobalo mu si¢, gdy nie bytam idealna.

Przesztam do salonu, usiadtam na antycznym fo-
telu po babce Alika, datowanym na czasy rewolucji.
Czekalam, by si¢ pozegnac.
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Wodzitam wzrokiem po, gléwnie dwudziesto-
wiecznych, meblach w pokoju. Miejsce to odznacza-
to si¢ przepychem i bogactwem. Zotadek scisnat mi
si¢ ze strachu. Za niecale dwanascie miesigcy mial
to by¢ méj dom. Miatam by¢ krélows tego apar-
tamentu, zosta¢ zamknieta w zlotej klatce. Zasady
Braci méwily, ze nie moge mieszkaé z narzeczonym
przed slubem. Wywodzilo si¢ to z glebokiej tradycii,
a moj ojciec restrykeyjnie przestrzegal zasad rosyj-
skiej wiary. Kazdego dnia dzickowalam za to Bogu.

Ojciec zaaprobowal malzedstwo. Pasowalo do
naszego stylu Zzycia. Nie widzial zlej strony Alika,
a nawet jesli, ignorowal ja. Widzial jedynie silnego
i bezwzglednego mezczyzne, ktéry zostal wycho-
wany twardg reka swojego rodzica. Dla mojego ojca
jego brutalnoé¢ dowodzita jedynie tego, ze byl do-
skonalym Zolnierzem Braci, idealnym cztowiekiem
do przejecia w niej wladzy i dobrym protektorem
dla jego cérki. Mama zmarla, gdy mialam pietnascie
lat. Papa zalamat si¢, mlody Durov natomiast stal si¢
moja podporg, chiopakiem, ktéry opiekowal si¢ mna,
kiedy wszystko poszlo w diably. Papa kochat go za to.

Uczepitam sie mysli, ze wcigz mielismy rok, za-
nim zostaniemy malzedstwem, dzigki czemu mia-
tam jeszcze kilka chwil wolnosci, nim wejde w role
zony przyszlego przywédey Braci. Niedlugo syn
Abrama bedzie kontrolowal cale rosyjskie podzie-
mie, zajmie stanowisko, ktérego pragnat, do ktérego
przygotowywany byl przez cale swoje zycie.

26



Uslyszatam, ze woda pod prysznicem zostala za-
krecona, po czym Alik, z moim imieniem na ustach,
wpadl przez podwdjne drzwi do salonu, by mnie
znalez¢.

Napiecie na jego twarzy ostablo, gdy zobaczyt, ze
postusznie czekam w fotelu jego babci. Przekrzywil
glowe na bok i zmruzyl oczy.

— Przez chwilg myslatem, Ze wyszlas bez pozwo-
lenia. Przez moment wydawalo mi sig, ze bytas nie-
postuszna, Myszko... Przez sekunde wydawato mi
sig, ze postradalas pieprzone zmysly.

Wstalam i postalam mu u$miech. Podesztam
bezposrednio do niego, powoli przeciagnetam pal-
cem po jego piersi.

— Nigdy, kochanie — wymruczatam, by go uspo-
koi¢. — Nigdy ci si¢ nie przeciwstawie. Nigdy tego
nie zrobitam i nigdy nie zrobig.

Alik objal mnie w talii i przyciagnal do swojej
mokrej piersi. Silne uderzenie wycisnglo powietrze
z moich pluc. Trzymal mnie przy sobie, opierajac
reke na mojej potylicy.

— Bedziesz idealng Zong, Kiso. Juz zbyt diugo
pragne, bys znalazla si¢ w moim 16zku, spala w nim
kazdego dnia. Nienawidz¢ odsylaé ci¢ kazdej nocy
do domu ojca, nie méc pieprzyé ci¢ godzinami,
przywigzywaé ci¢ do 16zka, sprawiaé, bys krzycza-
ta, wykonywala kazde polecenie... posuwaé cie, az
nie bedziesz mogta chodzi¢. Czekam... od choler-
nie dlugiego czasu, az bede¢ cie mial w pelni, az cig
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posiade, uwolnie z wigzéw ojca i bede mial nad tobg
pelna kontrole.

— Wkrétce, kochanie — uspokajatam go.

Puscit moja glowe, na ulamek sekundy jego groz-
ne niebieskie spojrzenie stracilo ostros¢.

— Tak — odparl. Klepngt mnie mocno w tytek
i zlozyl zaborczy pocatunek na moich opuchnietych
ustach. Odsunat si¢ jednak pospiesznie i poszed! do
sypialni krzyczac przez ramig: — Serge jest na dole.
Zabierze ci¢ do kosciota. — Odprezylam sig, ale na-
tychmiast na powrét zdenerwowalam sie, gdy pole-
cil: — Ale najpierw musisz si¢ przebraé. Nie waz si¢
wychodzi¢ z domu w takim stroju. Naprawde strace
pieprzone panowanie, jesli to zrobisz!

— Nie zrobig! Kocham cig, skarbie. Na zawsze —
wypalitam.

Alik przystangl. Obrécil si¢, uniést brode, a cien
u$miechu odmalowal si¢ na jego ustach, gdy stwier-
dzit:

— Myszko, tez cig kocham.

Opuscilam ramiona z ulgi wywolanej ta demon-
stracja uczué. Uspokoilam si¢. Byla to jedna z tych
nielicznych chwil, kiedy dostrzegalam w nim czto-
wieczenstwo. To te momenty wielbitam. Nawet jako
chlopiec, zawsze byl spiety, rozdrazniony, nieustan-
nie mial ochot¢ zadawac bél, co czgsto robil innym
dzieciom. Jego ojciec wychowywal go twarda reka.
Rozumiatam to, wiasnie w ten sposéb ksztaltowa-
no mezczyzn Braci, niemniej lata walki i zabijania
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w Kazamatach zahartowaly go do tego stopnia,
ze dobra strona jego osobowosci stawala si¢ coraz
stabsza, a jego $wiatto zostalo wymazane. Zyjac na
prawach Braci, zajmujgc si¢ zabijaniem, nie mial in-
nego wyjscia. Mimo to, chcialabym, by jego swiatlo
palifo si¢ nieco dluzej.

Bylo to glupie z mojej strony, a dla innych zu-
pelnie niewytlumaczalne, ale na swéj sposéb go ko-
chatam, przynajmniej na tyle, na ile pozwalalo mi
strzaskane serce. Chciatam dla niego spokoju. Zyt
w udrece... Mial w swoim wnetrzu tak wielki mrok,
ze chcialam mu poméce go zlagodzié.

Zatracilam si¢ w jego pigknym u$miechu, moje
serce nape¢cznialo nadzieja, ze zobacz¢ w nim dobro,
ze w koricu do niego dotre, jednak moje marzenie
szybko ulecialo, gdy kréciutka chwila tagodnosci
zostala wyparta przez surowos¢.

Szaleficze pragnienie Alika, by mnie posiada¢,
wyplynelo na powierzchnie, gdy powiedzial:

— Masz mi powiedzie¢ o wszystkich, ktérzy beda
z toba rozmawiaé, ktérzy cho¢ na ciebie spojrza.
I zachowuj si¢ odpowiednio. Nie odzywaj si¢ do
mezczyzn... tylko do ojca Kruscheva. Nie cheg, by
moja kobieta wyszlta na dziwke.

Postusznie skinetam glowsa. Zmruzyl oczy, przy-
gladajac si¢ mojej sylwetce.

— I zaléz cos, co cig okryje. Calg. Nie potrzebu-
je zabija¢ jakiego$ sukinsyna, ktéry bedzie gapil si¢
na twoje cycki. Musisz mysle¢ o takich sprawach,
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Myszko. Kiedy zostaniesz moja Zona, kiedy catkowi-
cie staniesz si¢ moja wlasnoscia, nie bedzie miejsca
na bledy. Wkrétce cie naucze. Bedziesz przyktadem
dla innych Zon spoleczenstwa Braci.

— Dobrze, kochanie — szepnelam z niepokojem.

Przygryzt dolng warge, jego spojrzenie wyostrzy-
to sie, a fiut stanal, prezac sie pod recznikiem.

— Spadaj stad, Kisa, nim ponownie wypieprzg cig
przy tej $cianie, przez co twdj ojciec wicieknie si¢ na
mnie za spdZnienie.

To bylo moje pozwolenie, wigc obrécitam sig
i zbieglam ze schodéw w kierunku czekajacego na
mnie czarnego Lincolna Navigatora. Serge, kie-
rowca i najbardziej zaufany czlowiek mojego ojca
sposréd Bykdw, czyli ochroniarzy, spojrzal na mnie
w lusterku wstecznym i zapytal z grzecznoscia:

— Gdzie jedziemy, panienko Volkova?

Uwielbialam Serge’a. Byl dla mnie jak wujek.
Cale Zycie wszedzie mnie wozil i ochranial. Nigdy
sie nie ozenil i nie mial wlasnych dzieci. Mysle, ze
w jaki$ sposéb uwazal mnie za swoja cérke. Moglam
mu si¢ zwierzy¢ i nigdy nic nikomu by nie powie-
dzial. Byl starszym mezczyzna, po siedemdziesigtce,
jednak wiedziatam, Ze do §mierci nie opusci mojego
ojca.

— Do domu, bo muszg si¢ przebraé, a potem pro-
sz¢ do kosciola — odpartam.

Serge wcigz patrzyl na mnie w lusterku. Widzia-
tam, Ze si¢ martwil. Oczywiscie nie odwazylby si¢
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nic powiedzie¢ na glos, ale wiedzialam, Ze nie znosil
Alika i byl zaniepokojony moim losem, mojg przy-
sztoscig jako jego zony. Jego milczace obawy z kaz-
dym dniem wydawaly si¢ rosna¢.

Weiaz zatroskany, Serge wlaczyt si¢ do ruchu na
zatloczonej brooklyriskiej ulicy. Przez przyciemnia-
ng szybe przygladalam si¢ jasnym $wiatlom miasta.

Przynajmniej dzisiaj w kosciele przez kilka go-
dzin zasmakuj¢ tak wielce pozadanej wolnosci.



ROZDZIAL DRUGI
KISA

— Kisa, bedziesz dzisiaj rozdawala paczki na ulicy,
dobrze?

Usmiechnetam si¢ z entuzjazmem do ojca Kru-
scheva, cho¢ wewnatrz poczulam niepokédj. Nie
znositam rozdawaé paczek na ulicy, wolalam pozo-
stawa¢ w bezpiecznej furgonetce. Na zewnatrz bylo
wilgotno. Nie cierpialam wchodzi¢ do ciemnych,
waskich brooklyriskich uliczek — pelno bylo w nich
bezdomnych, a nie wszyscy mieli dobre intencje.

Furgonetka z zywnoscia zatrzymala sie, wiec
przysunetam si¢ do Pavla, siwiejacego, niskiego
mezczyzny przy tuszy, ktéry réwniez pracowal dla
kosciota.

— Wyglada na to, Ze jestesmy dzi$ na siebie ska-
zani, Pav.

Na bladej, usianej zmarszczkami twarzy Pavla
pojawil si¢ promienny usmiech.

— Niech cie Pan blogostawi za twoja dobro¢, Kisa.
W koricu wykonujesz Jego dzieto. Dobrze si¢ spisu-

jesz. Postepujesz honorowo. To dla ciebie dobre.
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Zwalczylam pokuse, by przewréci¢ oczami i po-
wiedzie¢ mu, ze moje Zycie bylo na tyle popieprzo-
ne, iz nie sadzilam, aby Bég si¢ o mnie troszczyl.
Zamiast tego skinglam glowa. Pavel podkreslal
stowa ,dobry” i ,honorowy” ze wzgledu na moje-
go papg. Stowa ,,dobry” i ,Kirill »Silencer« Volkov”
normalnie nie mieszaly si¢ w tym samym zdaniu.
Pavel byl przy nas od bardzo dlugiego czasu i wielo-
krotnie byt $wiadkiem zniszczenia, jakie wor i Braé
byli w stanie uczyni¢ swoim wrogom.

Chociaz wielu ludzi obawialo si¢ mojego papy, ja
go kochalam. Zawsze chcialam dla niego jak najlepie;.
Chodzitam do kosciola i dawatam na tacg, poniewaz
po pierwsze tak polecit mi papa, aby udobrucha¢ ojca
Kruscheva — papa wiecznie martwi sig, ze brutalnos¢
rodzinnej dziatalnosci bedzie miata wplyw na nasze
dusze. Po drugie, jesli Bég istnial, musialam zrobi¢
kilka dobrych uczynkéw na konto mojej rodziny, by
w dzieri sadu mie¢ co§ na drugiej szali. Wedlug mo-
ich obliczeri, w obecnej chwili nasza szala zta opadata
niebezpiecznie, wigc bylismy potepieni i czekala nas
wieczno$¢ w ogniu piekielnym.

Nazwijcie mnie optymistka, ale mialam nadziejg,
ze te niewielkie akty milosierdzia przesung nas choé¢
jeden stopien ponad catkowite potepienie i nazna-
czenie mianem ,grzesznikéw” na wieki. Dodatko-
wo, lubitam pomaga¢ potrzebujacym. Nie tylko po-
zwalalo mi to odetchna¢ od nieustannego nadzoru
sprawowanego przez zbiréw papy lub bacznego oka
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Alika, ale réwniez stuzyto przypomnieniu, ze cho¢
bylam uwi¢ziona w zyciu, ktérego nie chciatam, ni-
gdy tez nie bytam glodna i miatam najlepszy dom
i ubrania... Zostalam poblogostawiona material-
nymi dobrami, wigc czulam si¢ wspaniale, mogac
wspomace kogos.

— Dobrze, mozemy zaczynaé¢ — zawolal ojciec
Kruschev.

Wszyscy ochotnicy odpigli pasy. Westchnetam,
zapiglam mdj bezksztaltny, cienki golf i poprawitam
workowate jeansy.

Wstalam i udatam si¢ do niewielkiego aneksu
kuchennego na tylach furgonetki. Ojciec Kruschev
podal mi pierwsze narecze racji zywnosciowych
i usmiechnat si¢ z wdzigcznoscia.

— Trzymaj si¢ dzisiaj swojej grupy, Kisa. W takim
upale ludzie staja si¢ niebezpieczni.

Odwzajemniajac cieply u$miech, obrécitam si¢
i wysiadlam w parna noc.

Pierwsza furgonetka stangla juz wczesniej, wy-
siadla z niej moja przyjaciélka Talia, ktéra natych-
miast ruszyla w moja strone. Byla jedyna cérka Iva-
na Tolstoia — trzeciego szefa Braci. Przygladalam
sie, jak podchodzi, wysoka, blondwlosa, z jasno-
brazowymi oczami. Usmiechnelam sie, widzac jej
dziesigciocentymetrowe obcasy. Nawet wydawanie
bezdomnym zywnosci i kocéw bylo dla niej spo-
sobnoscig, by zalozy¢ skérzane botki do kolan od
Gucciego.
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— Kisa! Myslalam, ze dzi$§ nie przychodzisz, bo
miatas i§¢ na kolacje z Alikiem? Czyzby spuscit cie
na chwile z tej krétkiej smyczy?

Zbytam ktujaca uwage Talii wzruszeniem ra-
mion, prébujac zachowywac sie z nonszalancja.

— Mial co§ do zalatwienia z naszymi ojcami,
wiec postanowilam przyjs¢ tutaj. Ojciec Kruschev
pytal w niedzielg w kosciele, czy dam rad¢ poméc. —
Wskazalam na paczki trzymane w rekach. — Wige
jestem.

Spojrzenie Talii ztagodnialo, gdy przytulita mnie
do siebie ostroznie, by nie zniszczy¢ pakunkéw.
Skrzywitam si¢, gdy Scisngla mnie w miejscu wiel-
kiego sirica, ktérego od zeszlego tygodnia miatam na
ramieniu, po tym jak rozdraznitam Alika na spotka-
niu biznesowym. Rozmawialam ze wspétpracowni-
kiem jego ojca ,zbyt dtugo”, wiec wyrazil swoje ,nie-
zadowolenie”, gdy ztapal mnie za ramie i wyszeptal
mi do ucha ostre stowa, jednak powstrzymatam sig
wtedy od jakiejkolwiek reakcji i zaakceptowatam
bél. Nigdy nie przeciwstawialam si¢ mojemu mez-
czyznie, moje zycie nie bylo warte walki.

Kiedy Talia si¢ odsungta, spojrzala na mnie scep-
tycznie i zapytala:

— Nie przeszkadza ci to, Kisa? Zawsze wydajesz
si¢ wycofana, gdy méwi¢ o Aliku. To trema przed-
$lubna? A moze co$ innego? — Zmierzyta mnie kry-
tycznie wzrokiem. — I co ty, do cholery, masz na so-
bie? Smazymy sie tutaj, a ty ubrala$ si¢ jak na $nieg!
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Przybralam na twarz swéj najlepszy u$miech
i pomachatam sobie reka przed nosem.

— Zimno mi, wigc si¢ ubralam. Chyba zlapalam
jakas$ grype. A w ogéle to dziatalnos¢ charytatywna
nie jest pokazem mody, Talio. A co do niego, to nic
mi nie jest, troche mi smutno, ze nie moge spedzié
z nim wieczoru. Zamiast tego znéw jestem tutaj. —
Przewrécilam oczami. — Aby odpokutowacé za grze-
chy mojej rodziny...

Przez caly czas Talia nie spuszczata ze mnie oka,
ale w koricu si¢ poddata i wzieta mnie pod reke.

— Waszystkie grzechy naszych rodzin! Céz, roz-
dajmy to, by§my mogly i$¢ do baru i si¢ napi¢! Ojciec
Kruschev przydzielit mnie do innej druzyny. Wie,
ze za duzo plotkujemy i zaniedbujemy obowiazki,
kiedy jestesmy razem. Pospiesz si¢ i za chwile si¢ tu
spotkamy. Potrzeba mi alkoholu!

— Zobaczymy, jak mi péjdzie — odpartam, wie-
dzac, ze bede musiata wykreci¢ si¢ od zaproszenia.
Alik wpadlby w szal, gdyby si¢ dowiedzial, ze po-
sztam do baru. Pomyglalby, Ze posztam podrywac
facetéw. W dodatku z Talig. Nie znosit jej. Uwazat
ja za dziwke, bo prowadzila normalne zycie. Niena-
widzil réwniez tego, kim byl dla mnie jej brat i tego,
ze dzigki niej, pamiec o nim weigz byla zywa. Ostat-
nig rzecza, jakiej potrzebowali papa i Bra¢ bylo to,
by Alik zabit kogo$ w szale. Kiedy jego tempera-
ment dawal o sobie zna¢, nie byto mowy, by zatrzy-
maé zabdjce mieszkajacego w jego wnetrzu. Ojciec
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wyswiadczal wiele przystug przedstawicielom wy-
miaru sprawiedliwosci, by méj narzeczony nie trafil
za kraty.

Pavel pomachat na mnie, wiec pocatowatam Ta-
lie w policzek i pospieszytam wraz z innymi wolon-
tariuszami sprébowac uratowac troche zagubionych
dusz.

el

— Niech ci¢ Bég blogostawi, moje dziecko... Za-
wsze tak dobrze si¢ o mnie troszczysz...

Usmiechnetam si¢ do starszego mezczyzny, po-
dajac mu paczke z zywnoscia. Natychmiast rozpa-
kowal szczelnie zawinieta folig kanapke z szynka
i zaczal jes¢. Od lat przebywal w tym samym miej-
scu. Céz, przynajmniej od trzech lat, od kiedy to stu-
zylam w kosciele. Pav stwierdzil, ze ten czlowiek zyl
na ulicy przynajmniej od trzech dekad. Nieustannie
chowal si¢ w tej ciemnej uliczce niczym przestra-
szona myszka, obawiajaca si¢ wyjs¢ z norki. Wbrew
zakazom odeszlam od grupy, poniewaz nie mogtam
nie ofiarowaé¢ mu paczki. Bylo w nim co$ takiego,
co nakazywalo mi go uratowaé. Zawsze wydawal si¢
taki zalamany... taki smutny.

Rozumialam go.

— Kisa? Kisa, gdzie jestes? — Odlegle nawolywa-
nie zwrécilo moja uwage. Natychmiast rozpozna-
tam glos Pavla.

Zerknetam w dél na mezezyzne, uSmiechnelam
sig, widzac, ze siedzial owiniety cieptymi kocami,
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zagrzebany wsréd kartonéw, zeby nikt go nie wi-
dzial.

— Kisa? — Przewrécitam oczami i jeknetam, gdy
rozgoraczkowany glos Talii dofaczyt do Pavla.

Super.

Spogladajac w kierunku rosnacej grupy wolon-
tariuszy zbierajacej si¢ u wylotu dlugiej uliczki,
ruszylam w ich strong, gdy nagle brudny, brodaty
mezcezyzna wylonil si¢ z ciemnosci i z rozmyslem
podlozyl mi noge, przez co wyladowalam na zim-
nej, mokrej ziemi.

Nie majac czasu na krzyk, uderzylam o asfalt,
ocierajgc sobie przy tym dlonie. Nagle na plecach
poczulam przygniatajacego mnie napastnika, ktéry
prébowat wyrwa¢ mi torebke. Smierdziat alkoho-
lem i potem. Walczylam z mdlosciami. Nie rozpo-
znalam w nim stalego bywalca tego zaulka, a on nie
mial pojecia, na czyja cérke wiasnie napadi!

— Nie! Ztaz! Pomocy! — prébowatam krzyczed,
ale poniewaz mezczyzna mnie przyciskal, méj glos
nie ponidst si¢ ulica. Wolontariusze nie widzieli
mnie tutaj, wiec kiedy zostalam zaatakowana, nikt
tego nie zauwazyl.

Napastnik nie przestawal szarpa¢ mojej reki,
a mi zrobilo si¢ ciemno przed oczami. Prébowalam
wyciagnaé spod siebie przedramig, by zwolnic¢ z nie-
go pasek torebki, ale utknetam pod tym facetem.

W pewnym momencie zamartam, gdy poczutam
na szyi ostrze noza.
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— Dawaj torebke, suko, albo poderzng ci pieprzo-
ne gardio — polecit cichym glosem, jednak wciaz nie
moglam uwolni¢ reki. Zalata mnie fala strachu.

Mocniej przycisnal ostrze do mojej szyi, wiec za-
mknetam oczy, spodziewajac si¢ najgorszego. Nag-
le ustyszalam gleboki pomruk, napastnik zostal ze
mnie $ciggniety. Jeknal tylko, a odglos miazdzenia
rozszed! si¢ echem po $cianach najblizszych budyn-
kéw.

Goraczkowo przeczolgalam si¢ do przodu, by
uciec od zrédia dzwicku, podniostam si¢ na kolana
i przekrecitam na tylek... a na widok obrazu przede
mng przestalam oddychad.

M6j napastnik zostal przycisniety do $ciany,
a poteznie zbudowany, zakapturzony mezczyzna
raz po raz walil piesciami to w jego twarz, to znéw
w brzuch. Nie moglam odwréci¢ wzroku. Zakaptu-
rzony byl bezlitosny, kazdy cios wyprowadzal z pre-
cyzja, jego piers unosila si¢ z ekscytacji, przestgpowal
z nogi na nogg, gdy rozkoszowal si¢ wlasng agresja.
Cieszyla go ta bijatyka... Nakrecala go przemoc...

Rozpoznalam to, poniewaz wezesniej widywalam
to samo, gdy Alik rozrywal w klatce swoje ofiary.

Przesunglam si¢ pod $ciang, przytrzymatam wil-
gotnych cegiel i wstalam chwiejnie, wpatrujac sie
w zakapturzonego. .. ktéry w tej chwili trzymal mo-
jego napastnika za twarz.

Kiedy uzmystowitam sobie, co zamierzal zrobi¢,
rzucitam si¢ do przodu krzyczac:
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— Nie! — Ale szarpnal silnymi r¢koma i glosny
chrzest odbil si¢ echem od $cian. Bezwladne cialo
napastnika osunglo si¢ na ziemi¢ u moich stép —
mial skrecony kark.

Whpatrywalam si¢ w jego nieruchoma sylwetke.
Smier¢ zazwyczaj mnie nie porazata. Widziatam juz
wiele cial, wigcej niz niejeden grabarz w calej swojej
karierze, ale lekkos¢, z jaka zabil ten zakapturzony
czlowiek napawala mnie lgkiem i przerazeniem.
Bylo oczywiste, ze robit to juz wezesniej. Nie byt to
jego pierwszy raz, poszio mu to zbyt gladko.

Moje spojrzenie powedrowalo do kaptura nazbyt
spokojnego zabdjcy. Stal nad swoja ofiara, dlonie
wcigz mial zaci$nigte po bokach w piesci, jego piers
unosifa si¢ rytmicznie i opadata pod bluza, ktéra
opinata muskularng sylwetke.

Stal blisko mnie. Na tyle blisko, ze czulam cieplo
parujace falami z jego ciala. Oddychatam pospiesz-
nie, pragnac stad uciec, jednak nie moglam si¢ ru-
szy¢, zahipnotyzowana, wpatrujac sie w dziwnego,
groznego czlowieka, stojacego przede mna.

Zrobil krok w przéd, a ja spigtam sig, gotowa na
atak, ale wtedy przysunal si¢ jeszcze blizej. Uderzy-
tam plecami o $ciang, cofajac si¢ w strachu, kiedy
zakapturzony postawil trzeci krok i znalazl si¢ tak
blisko mnie, ze nasze klatki piersiowe niemal si¢
stykaty.

Szeroko otwartymi oczyma wpatrywalam si¢
w jego ciemng sylwetke, jednak méj oddech zwolnit
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z powodu naszej bliskosci. Zakapturzony sie¢ nie ru-
szyl, stal przede mng niczym posag.

Byt wielki, wysoki i postawny. Widzialam je-
dynie dolng cz¢$é jego twarzy — pelne usta, silng
meska szczeke. .. naga gérng czegs¢ piersi, demonicz-
ne tatuaze pokrywajace picknie uformowane migs-
nie piersiowe.

Uni6st nieco glowe i z cienia wylonilo si¢ wigcej
jego twarzy. Serce zacze¢lo mi mocniej bi¢, gdy cze-
kalam, by zobaczy¢ ja calg, jednak nisko nasunigty
kaptur wciaz zastanial mu oczy.

Patrzytam, jak mezczyzna przygryzt dolna war-
g¢. Zbierajac si¢ na odwage i lamigc wyrazne zasady
Alika, ostroznie przesunetam si¢ do przodu i po-
wiedziatam:

— Urato... uratowales mnie.

Rece mi drzaly, glos miatam staby, a nogi jak
z waty, poniewaz me¢zczyzna przede mng sprawial
wrazenie niebezpiecznego. Jego cialo bylo zbyt spie-
te, by zniknal méj strach. Wydawalo sie, ze gdy tak
staliSmy nos w nos, chcial mi sie przyjrzeé, podejs¢
jeszcze blize;.

Czlowiek w kapturze zacisnal zgby i przechylit
glowe na bok, jakby zastanawiajac si¢ nad tym, co po-
wiedziatam. Nie potrafitam oderwa¢ od niego spoj-
rzenia. Jego aura byla dzika, nieokielznana, a jedno-
czeénie. .. taka nie byla. Nie potrafitam tego wyjasnié.

Gdy powoli przesuwalam si¢ jeszcze blizej, wraz
z cieplym wiatrem do moich nozdrzy dotarl jego
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Dalsza czesc ksigzki dostepna w wersji
petney.
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